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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 871/2006
av den 15 juni 2006

om faststillande for regleringsiret 2005/2006 av den faktiska produktionen av orensad bomull samt
den nedsittning av riktpriset som foljer av detta

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av anslutningsakten f6r Grekland, sdrskilt proto-
koll nr 4 om bomull (}),

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1051/2001 av den
22 maj 2001 om produktionsstod for bomull (%), sirskilt artikel
19.2 tredje strecksatsen, och

av foljande skl:

(1) I artikel 16.3 forsta stycket i kommissionens forordning
(EG) nr 1591/2001 av den 2 augusti 2001 om tillimp-
ningsforeskrifter for stodordningen for bomull (%) fore-
skrivs att den faktiska produktionen for pdgdende regle-
ringsér skall faststillas fore den 15 juni det regleringséret.

(2 1 artikel 16.3 andra stycket i férordning (EG) nr
1591/2001 anges de villkor som maste uppfyllas for
att den mingd orensad bomull som produceras skall
bokforas som faktisk produktion.

(3)  Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de grekiska myndigheterna godkint 1122 445 ton
orensad bomull som stodberittigande.

() Den kvantitet pd 2 844 ton orensad bomull som den 15
maj 2006 inte godkindes som stodberittigande av de
grekiska myndigheterna omfattar, enligt uppgifter fran
ovannidmnda myndigheter, 603 ton frin arealer som
har deklarerats pé felaktigt sitt i det integrerade systemet

(") Protokollet senast dndrat genom radets forordning (EG) nr
1050/2001 (EGT L 148, 1.6.2001, s. 1).

(3 EGT L 148, 1.6.2001, s. 3.

() EGT L 210, 3.8.2001, s. 10. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1486/2002 (EGT L 223, 20.8.2002, s. 3).

for forvaltning och kontroll (SIGC), vilket konstaterades
genom kontroll pd stillet och jimférande kontroll, 41
ton med for hog fuktighet och som enligt artikel 15.1 i
samma forordning allts inte var av god och sund mark-
nadsmissig kvalitet samt 2 200 ton som forstorts vid
brinder.

Det &r inte motiverat att kvantiteten 2 200 ton orensad
bomull som har forstorts vid brander undantas frin den
faktiska produktionen. Denna kvantitet uppfyller dess-
utom kriterierna i artikel 16.3 andra stycket i forordning
(EG) nr 1591/2001 och bor dirfor liggas till kvantiteten
pd 1122 445 ton.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
bor 1124 714 ton anses vara den faktiska produktionen
i Grekland av orensad bomull for regleringsdret
2005/2006.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de spanska myndigheterna godkint 355 348 ton
orensad bomull som stodberittigande.

Den kvantitet pd 1 708 ton orensad bomull som den 15
maj 2006 inte godkindes som stodberittigande av de
spanska myndigheterna omfattar, enligt uppgifter fran
dessa myndigheter, 1 482 ton i samband med vilka de
nationella bestimmelser om minskning av arealer som
beslutats i enlighet med artikel 17.3 i férordning (EG)
nr 1051/2001 inte foljts, 21 ton som enligt artikel
15.1 i samma forordning inte var av god och sund
marknadsmissig kvalitet, 75 ton som inte deklarerats i
enlighet med artikel 9 i forordning (EG) nr 15912001,
samt 120 ton som forstorts vid brinder och 10 ton for
vilka reglerna om avtal enligt artikel 11 i nimnda for-
ordning inte iakttagits.

Det dr inte motiverat att undanta den faktiska produk-
tionen av 10 ton orensad bomull frén stod pa grund av
att reglerna om avtal inte har iakttagits, och inte heller de
120 ton som har forstorts vid brander. Dessa kvantiteter
uppfyller dessutom kriterierna i artikel 16.3 andra stycket
i férordning (EG) nr 1591/2001 och bor dirfor laggas till
kvantiteten pd 355 348 ton.
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(10)  Vid anvindande av fiberutbyte som kvalitetskriterium bor bor darfor motsvara 50 % av det procentuella Gverskri-

(11)

(12)

(13)

(14)

foljaktligen 355 482 ton betraktas som Spaniens faktiska
produktion av orensad bomull for regleringsaret
2005/2006.

Genom att anvinda fiberutbyte som kvalitetskriterium
har de spanska myndigheterna erkdnt 440 ton orensad
bomull frin arealer som besatts i Portugal som stodbe-
rittigande. Denna kvantitet uppfyller kriterierna i artikel
16.3 andra stycket i forordning (EG) nr 1591/2001 och
bor dirfor betraktas som faktisk portugisisk produktion
av orensad bomull under regleringsdret 2005/2006.

I artikel 7.2 i férordning (EG) nr 1051/2001 foreskrivs
att om den sammanlagda faktiska produktion som fast-
stills for Spanien och Grekland under ett regleringsar
overstiger 1 031 000 ton skall det riktpris som avses i
artikel 3.1 i den forordningen sidnkas i alla medlemsstater
dir den faktiska produktionen overstiger den nationella
garanterade kvantiteten.

Om den sammanlagda faktiska produktionen i Spanien
och Grekland, sedan den minskats med 1 031 000 ton,
overskrider 469 000 ton skall den 50-procentiga sink-
ningen av riktpriset 6kas gradvis enligt artikel 7.4 andra
stycket i férordning (EG) nr 1051/2001.

For regleringsdret 2005/2006 har den nationella garante-
rade kvantiteten overskridits i bdde Spanien och Grek-
land. For regleringsdret 2005/2006 ligger den faktiska
produktionen i Spanien under den garanterade nationella
kvantiteten 6kad med 113 000 ton. Minskningen av rikt-
priset bor darfor motsvara 50 % av det procentuella
overskridandet i Spanien. Den faktiska produktionen i
Grekland ligger under den garanterade nationella kvanti-
teten okad med 356 000 ton. Minskningen av riktpriset

dandet i Grekland.

(15)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn forvaltningskommittén f6r natur-

fibrer.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. For regleringsaret 2005/2006 faststills den faktiska pro-

duktionen av orensad bomull till
— 1124 714 ton for Grekland,
— 355 482 ton for Spanien,

— 440 ton for Portugal.

2. Beloppet med vilket riktpriset skall reduceras for regle-

ringsdret 2005/2006 skall faststallas till

— 23,280 euro per 100 kg orensad bomull for Grekland,
— 22,748 euro per 100 kg orensad bomull for Spanien,
— 0 euro per 100 kg orensad bomull fér Portugal.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 juni 2006.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



